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men kielet

ni ja suomen lahisukukielet
E Suomen valtion kielitilanne
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Uralilaiset kielet

Saame ltamerensuomi Mordva Mari Permi Unkari Mansi Hanti Samojedi

T

Suomalais-saamelainen kk
Volgalalnen KK.

Obinugrilainen kK.

Suomalals-volgalalnen kK.
Ugrilainen Kk.

Suomalais-permilainen kK. |

Suomalais-ugrilainen kk.

Uralilainen sukupuu Otto Donnerin
mukaan (1879; ilman samojedia)

Uralilainen kantakieli



‘Donner (1855-1909,
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Mita kielia?
etvallitah prezidentuval | i  endas

joga kuvves vuozi . Prezidentu johtau
| yhtesh al | | [kerk s en

almugjesanehvaljejeh president vaaljast. _
tvaalja uarnejuvvoo k u u Nv@kooskai. President
@nta olgopolitik oovtast haldattassain.

_a ham meerla véjee presideent vaalin. Presidenttvaal
ro g ©fjj kdoskin Presiglenttjad at -1 ggpol it
ooutsagest halltdodzzin.

Suoma rii kkavulogat v§glljejit
Presi deant avs8lga | dircesvvde aqu
Suoma ol gopol itihka ovttas r 8§



toriallis-vertailevan
kKimuksen kulta-aika

Gkielten synty & kasvu & rappio 8 kuolema
G Stammbaumtheorie (1853
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1 ennenikaikkea tietoa
ulaisuudesta. Ei ole olemassa mitaan

omalais-ugrilaista rotua, ei kulttuuria, ei

eja. On vain vajaat kaksisataa sanaa, jotka

at uralilaisen kielikunnan seitseman

nnen vuoden takaiseen muinaisuuteen, ja

ajaat kolmesataa sanaa, jotka kertovat viiden

~tuhannen vuoden takaisesta yhteiselaméasta o6

Johanna Laakso 1999Karhunkiell Pyyhkaisyja
suomalaisugrilaistenkielten tutkimukseen
Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.



‘Miten kielisukulaisuutta
tutkitaan?

-vertaileva kielentutkimus

ntyvat (tavallisesti) vahitellen aikojen
Tahan johtaa eri ihmisryhmien
) toisistaan niin, etta kontaktit

&=

S 2: Tietty sanaston ja rakenteiston osa sailyy
min ja kauemmin.

‘3. Muinaisen kielimuodon piirteiden pitaa nakya
massa tytarkielessa.

:Aikojen kuluessa tapahtuneet kielelliset muutokset ovat
sia tal ainakin suurin osa muutoksista on saannollisia .

- £ Oletus 5: Muinaiskielten kehityksessa el ole tapahtunut _
periaatteellisessa mielessa mitaandramaattisesti erilaista kuin
nykykielissa tapahtuu (kielihistoriallinen yhtalaisyysperiaate ).




s 1: Kieli ja murre

een laajeneminen
periumi
an muutto

aan vaeston aiheuttama eristyminen

rensuomi ja mordva

linnollinen raja

>uomi ja karjala

A Suomi ja meankieli

- 5. Luonnon maaraamat rajat ja luonnonmullistus
A Nykyiset saamen kielet

E 6. Asutuksen kiinteytyminen
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Itamerensuomalaiset kielet ja niiden paamurteet
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Itadmerensuomalaiset kielet

suomi
inkeroinen
karjala
dunus
hyydi
vepsd
vatja
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Mika Kkieli?

lell mita X:t oon puhuhneet
A Jahaki puhhuuvat , ja mika
sailyny ruottalaistumisen ja
laistumisen lapi

riteettikielena . Minun mielesta
lakson meian kieliki oon
vanhaa X tahi vanhaalame 1 L 2 n
kielela kaihnuunkieli .
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e
" Oletus 2: sailyva sanasto

, Joka liittyy ihmisruumiiseen (fysiologiaan ja
n), sukulaisuussuhteisiin, lahiymparistoon ja
oihin

ISsuhteet :anoppi, ema, isa, minia, nato, neiti,

; la Ja fyysis -psyykkiset toiminnot :
3 , Kyynel, luu, maksa, muna, polvi, poski, paa, silma,
onli, suu, sydan, syli; elaa, imea, kuolla, niella, nuolla, pelata,

et: kala, koira, kyy, pesa, pyy, varis
onto : Joki, kolvu, kuu, kuusi, maa, muurain, putki, puu, suvi,
|
L tikulttuuri ja tyd : jousi, nuoli,otavg punoa, sysi, tuli,
, tyméa, aima
e Liike, liikuttaminen ja vaihto : askel, kantaa, kulkea, menna,
mwda, panna, soutaa, suksi, tuodaja
E Asento ja sijainti : ala,taka

Kieliopilliset sanat : pronomini(vartalo)t : e(ttd), kenku(ka,
me,mi(kd, mina, se, sing, te, tamlalkusanat kaksi, viisi;
kieltoverbi : e(n)




) sailyva kielioppi

aminen (fonologia)

)

£ Paateainesten liittaminen vartaloon

Aol 1l maami sest a0 aggutnhatosth u mi
fuusioon)



Oletus 3: Periytyminen

tytarkieliin

ven wit vu va (m)wii viz ()
guokte (e) kok(pt) ke k ké&k (m)kii két Ti n

kavto
vuolle (e)al dl- ul uv, ul- (m)jal- al- (])
namma cee m lim rim r i m (m)nam nev Dr i'm

(h) nem

gietda ( e) kit Ki Ki (m) kdt, kéz

(m) (h) kot

k2 n



o) [ T [

adikielet
amojedi) (100)
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i- A ité-, pohjois- ja lansimansi A



lelet(tger emi S s
arl (itdmari) (520 000)
ari (lansimari) (25 000)
- Mordvalaiset kielet
A ersa (500 000)
A mo k {280 000)
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http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/5b/Sami_languages_large.png

aamen kielet

9 turjansaame ()
£ 10.akkalansaameA
¢ 11.keminsaame A



tsjoki, Inari, Enontekio,

ssa aidinkielena ja
alneena
IS-, Inarin - ja kolta me
stutkinto v:sta 1994




t, ku adnamest.
tab paiv miin juokpaiv
“miin suddoit addagas,
addep miin

lin kjdusaussi.

J -
\I}Autto tjouta miin pahast.

Talle tu i valdegodde, vudjme ja
kudne ijankaikisest.

Mika kieli?

Isa meidan, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,

myOs maan paalla niin kuin taivaassa.
Anna meille tana paivana meidan
Jokapaivainen leipamme.

Ja anna meille meidan syntimme
anteeksi,

niilrl1 kuin mekin anteeksi annamme
niille,

jotka ovat meita vastaan rikkoneet.
Alaka saata meita kiusaukseen,
vaan paasta meidat pahasta.

Silla sinun on valtakunta ja voima ja
kunnia iankaikkisesti.

Aamen.



ieli?

e Lahde:

ustuo enzi kezah
it tuassenpezah.

00 jalgie omua,
, vai tuloogo

iid tuassen jatkaa matkua,
n i ilda matkan katkuah.


http://www.karjalankielenseura.fi/tekstit.html
http://www.karjalankielenseura.fi/tekstit.html
http://www.karjalankielenseura.fi/tekstit.html
http://www.karjalankielenseura.fi/tekstit.html

Mika kieli?
GD N @dsf. H:



